October 12, 2025 | 28th Sunday in Ordinary Time

SHEPHERD OF THE VALLEY

PASTOR DEL VALLE
Catholic Church~ Iglesia Catolica

MISSION STATEMENT FIND US AT NUESTRA MISION
Shepherd of the Valley Catholic Church is 600 Beebe Rd La iglesia catdlica Pastor del Valle es
a welcoming parish family, who worships Central Point OR 97502 una familia parroquial acogedora, la cual
together as Disciples, receives Jesus in P: 541-664-1050 rinde culto en unidad como discipulos,
Word and Sacrament and proclaims the F- 541-664-9312 r?g’gg;;e;u;’fgngaﬁt;?ay ;%nggfsnazz
Good News. We commit ourselves to the Shepherdcatholic.com Eomprometemos en la alégria del amor
joyfullove of Christ. Our faithis expressed de Cristo. Nuestra fe es expresada en el
in service to all God’s children. We go out MDnday 1|3m = 5pm servicio a todos los hijos de Dios. Salimos
into the world to share and invite others Tuesday - Friday: 9am - 5pm al mundo a compartir e invitar a todos a
to experience the love of God. Bilingual Services: 12pm - 5pm | experimentar el amor de Dios.

MASS & CONFESSION TIMES
Monday: NO Mass

Tuesday:
5:00 PM - Confession
6:00 PM - MASS Espariol

MINISTRIES | MINISTERIOS M#NISTR\ES\MINFSTERIOS

Wednesday:
12:00 N - MASS English Altar Servers: Jerry Bourgeois 541-821-2898
Thursday: Baptisms English: Joe & Carol Thibault 541-664-1050
11:00 AM - Confession Bautizos Espanol: Yolanda Canjura 541-664-1050
12:00 N - MASS English Bible Study: Terry Marks 541-826-7924
Friday Capital Campaign: Adrian Snyder 541-664-1050
11:00 AM - Confession Charismatic Group: Sandy Dinius 541-944-4659
12:00 N - MASS English Choir English: Dianne Jenson 541-664-1050
Saturday Jeff Lloyd 541-664-1050
3:40 PM - 4:40 PM - Confession Choir Hispanic: Pablo Garcia 541-664-1050
5:00 PM - English Francisco Montes de Oca 541-326-1531
7:00 PM - Espaniol Grief Support: Eileen Campbell 541-664-1050
Sunday: Il & Homebound: Joyce Marks 541-664-1050
7:40 AM - 8:40 AM - Confession Liturgy English: Nick Ellis 541-299-2812
2 A BN V- Comfession,  CCIA: Michael Henry 541-608-2795
1:00 PM - Espéﬁol ontessio Prayer Chain: Irene Vaughn 541-664-2517
Prayer Chain: Barbara Connair 541-776-6972
Religous Ed Sp.: Francisco Montes de Oca 541-326-1531
Youth & Young Adult: Open Position 541-664-1050

Scan QR code above for all ministries

Pastor: Fr. Silverino Kwebuza, A.J. Ext. 101 skwebuza@archdpdx.org
I)ARI SH Office Mngr: Jenny Zomerdyk Ext.100 Churchoffice@shepherdcatholic.com

Office Mngr: Lisa Welsh Ext.104 Lwelsh@archdpdx.org
STAFF Relig. Ed English: Paula Rodriguez Ext. 105 Paula.rodriguez@archdpdx.org

Ministries & Volunteer: Joyce Marks Ext. 103 Joyce@shepherdcathaolic.com

Quinceanera’s & Weddings: Yolanda Canjura 541-951-5517

Hispanic Coordinator: Eduardo Lopez 541-778-9420




SECOND COLLECTION - OCTOBER 18/19

World Mission Sunday - October 19,2025
Next weekend we join Catholics around the
world in celebrating World Mission Sunday, a
dayto supportthe Church’s mission of bringing
the Gospel and the love of Christ to all nations.

Each year, a special collection is taken
to assist mission dioceses in Africa, Asia,
the Pacific Islands, and Latin America.
Your generosity provides essential support
for churches, schools, seminaries, and
pastoral programs in places where the
Church is young, poor, or persecuted.

call to “go and make disciples
of all nations.”

SCANQRCODETODONATE

SEGUNDA COLECTA-18/19 DE OCTUBRE
Domingo Mundial de las Misiones - 19 de
octubre de 2025

El préximo fin de semana nos uniremos a
los catolicos de todo el mundo para celebrar
el Domingo Mundial de las Misiones, un dia
para apoyar la misién de la Iglesia de llevar
el Evangelio y el amor de Cristo a todas las
naciones.

Cada afo, se realiza una colecta especial para
ayudar a las diécesis misioneras en Africa,
Asia, las Islas del Pacifico y Latinoamérica. Su
generosidad proporciona un apoyo esencial

a iglesias, escuelas, seminarios y programas
pastorales en lugares donde la Iglesia es joven,
pobre o perseguida.

Juntos, respondemos al llamado de Cristo de «ir
y hacer discipulos de todas las naciones».

ESCANEE EL CODIGO QR PARA DONAR

RESPECT LIFE MONTH

The month of October is dedicated to Respect
Life activities. Life is God's gift from the
moment of conception till death. As Christians,
we all know that everyone including the newly
conceived babies are God's gifts that deserve
respect and protection. We pray that God
may continue to bless the expecting mothers
that they may be filled with joy of being loved
channels with which God continues to give us
new offsprings.

MES DEL RESPETO ALAVIDA

El mes de octubre esta dedicado a las actividades
de Respeto a la Vida. La vida es un regalo de
Dios desde el momento de la concepcion hasta
la muerte. Como cristianos, sabemos que todos,
incluyendo a los bebés recién concebidos,
son regalos de Dios que merecen respeto y
proteccion. Oramos para que Dios continue
bendiciendo a las futuras madres para que se
llenen de alegria al ser canales amados por los
cuales Dios continua dandonos nuevos hijos.

MINISTRIES PLANNING MEETING
Ministry leaders are invited to plan and
schedule 2026 parish activities on Monday,
November 10 at 5:30pm in CLOW. Please
prepare your annual calendar in advance
and e-mail it to Lwelsh@archdpdx.org by
Nov.2.

REUNION DE PLANIFICACION DE
MINISTERIOS

Se invita a los lideres de ministerios a planificar
y programar las actividades parroquiales de
2026 el lunes 10 de noviembre a las 5:30pm
en CLOW. Por favor, preparen su calendario
anual con antelacion y envienlo por correo
electronico a Lwelsh@archdpdx.org antes del
2 de noviembre.

CHOIR LEADERS MEETING

This meeting is scheduled to take place on
Monday, November 17th at 6:00pm in the
Chapel. Leaders, please, make an effort to
attend so that we can draft our annual music/
choirs calendar for 2026.

REUNION DE DIRECTORES DE CORO

Esta reunion esta programada para el lunes 17
de noviembre a las 6:00pm en la Capilla. Les
rogamos a los directores que asistan para que
podamos elaborar nuestro calendario anual de
musica y coros para 2026.
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E FOR INFORMATION ABOUT FUNERAL SCHEDULES AND PLANNING, SIMPLY
™ SCAN THE QR CODE.

PARA OBTENER INFORMACION SOBRE LOS HORARIOS Y LA PLANIFICACION
= I DE LOS FUNERALES, SIMPLEMENTE ESCANEE EL CODIGO QR.

=]

FUNERALS
YEAR OF HOPE SCHEDULE ” HORARIO DEL ANO
NOVEMBER: Sunday November 2 & * DE LA ESPERANZA
@ 5:00 PM Memorial Mass for our $ . ) S NOVIEMBRE: Domingo 2 de noviembre

a las 5:00 p. m. Misa en memoria
de nuestros feligreses fallecidos en
2024-2025. Llame al 541-664-1050 o
envie un correo electrénico a lwelsh@
archdpdx.org para enviar los nombres
de sus seres queridos fallecidos en estos dos
anos.

Dw = 'S"_
deceased Parishioners who passed ) £
away in 2024-2025. Call 541-664- \L &
1050 or email: Iwelsh@archdpdx.
org to submit the names of your
loved ones who passed away in these 2 years.

DECEMBER: December 14th Sunday, 3:00pm

Christmas Concert-Bilingual, Sunday Contact
Francisco Montes de Oca 541-326-1531
December 20th Saturday, 5:00 pm - 10:00 pm
Christmas Posada Contact Paula Rodriguez
541-664-1050

DICIEMBRE: Domingo 14 de diciembre, 3:00pm
Concierto de Navidad-Bilingue, domingo
Contacto Francisco Montesde Oca 541-326-1531
Sabado 20 de diciembre, 5:00 pm - 10:00 pm
Posada Navidefia Contacto Paula Rodriguez

541-664-1050

Jubileo Catolico
El Jubileo Catélico es un afio santo especial proc-
lamado por el Papa, que se celebra cada 25 afios,
como un tiempo de renovacién, reconciliacion y
gracia. Invita a los fieles a profundizar su relacion con
Cristo mediante la oracion, la peregrinacién, la con-
fesiénylas obras de misericordia. El Jubileo enfatiza
el perddn de los pecados, la conversion espiritual
y el fortalecimiento de los lazos de fe en la Iglesia.

Catholic Jubilee
The Catholic Jubilee is a special holy year
proclaimed by the Pope, celebrated every
25 years, as a time of renewal, reconcili-
ation, and grace. It invites the faithful to
deepen their relationship with Christ through
prayer, pilgrimage, confession, and acts of
mercy. The Jubilee emphasizes forgiveness
of sins, spiritual conversion, and strength-
ening the bonds of faith within the Church.

This Jubilee Year will end January 6, 2026. Este Afo Jubilar concluira el 6 de enero de 2026.

ARCHBISHOP’S ANNUAL VISIT.
Our Archbishop, Alexander Sample
will be visiting our Vicariate from
October 28th to November 2nd.

Wednesday-October 29th,
6:00pm-8:00pm the Archbishop
holdsaTown hallmeeting- Allthe Parishioners
are invited to attend-Venue: Sacred Heart
Parish-Medford.

Friday, October 31st

12:00pm Mass with Parishioners
5:00pm-7:00pm The Archbishop meets the
Youth and all kids - Talk about the Saints +
other kids activities.

VISITA ANUAL DEL ARZOBISPO.
W Nuestro Arzobispo, Alexander

Sample, visitara nuestro Vicariato
del 28 de octubre al 2 de noviembre.

Miércoles 29 de octubre, de
1 6:00pm a 8:00pm, el Arzobispo
celebrara una asamblea comunitaria.
Todos los feligreses estan invitados. Lugar:
Parroquia del Sagrado Corazén, Medford.

Viernes 31 de octubre
12:00pm: Misa con los feligreses
5:00pm-7:00pm: El Arzobispo se reune con
los jovenes y todos los nifios. Charla sobre los
santos y otras actividades infantiles.
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YOUNG ADULT MINISTER
Shepherd of the Valley Catholic
Church is seeking a full-time,
faith-filled leader to serve as the
Youth & Young Adult Minister.
The role includes retreats, Confirmation
prep, and fostering parish involvement.
Apply with resume & cover letter:
churchoffice@shepherdcatholic.com&
skwebuza@archdpdx.org

NOW HIRING: YOUTH & ___ smm==""0"

SE BUSCA: MINISTRO DE
JOVENES Y ADULTOS JOVENES
La Iglesia Catdélica Shepherd
of the Valley busca un lider de
tiempo completo y lleno de
fe para servir como Ministro de
Jévenes y Adultos Jovenes. El puesto incluye
retiros, preparacién para la Confirmacion
y fomentar la participaciéon parroquial.
Envie su curriculum vitae y carta de presentaciéon
a: churchoffice@shepherdcatholic.com y
skwebuza@archdpdx.org

BUILDING TOGETHER:

ONE FUNDRAISERAT ATIME

Thank you to our Church ministries who have
expressed interest in organizing fundraising
activities for our Parish Learning and Activity
Center. To ensure coordination, we planto host
only one fundraiser each month. All donations
and contributions are appreciated—no gift is
too small to make a difference in our parish
project.

CONSTRUYENDO JUNTOS: UNA
RECAUDACION DE FONDOS A LA VEZ
Agradecemos a los ministerios de nuestra
Iglesia que han mostrado interés en organizar
actividades de recaudacion de fondos para
nuestro Centro Parroquial de Aprendizaje y
Actividades. Para garantizar la coordinacion,
planeamos organizar solo una recaudacion
de fondos al mes. Agradecemos todas las
donaciones y contribuciones; ninguna es
demasiado pequefia para marcar la diferencia
en nuestro proyecto parroquial.

As Chairperson for the
12 receptions for Capital
Campaign, | can't tell
you what a wonderful
team of volunteers | had
to make these events
warm, welcoming, professional and with great
food that satisfied anyone's hunger. These
amazing people were ministry groups such
as:; Women Hispanic ACTs, Guadalupanos,
Catechist teams for English and Spanish Rel
Ed., and a core team of parishioners that
supported each and every reception. Whether
attendance was huge or small, they came in,
ready to serve with the greatest attitudes. It
made me proud to be part of the Shepherd
Family to work alongside such dedicated and
loyal Catholics. A HUGE and warm thankful
to each one of you, from our cookie baker, to
the dishwasher. Thank you for your sacrifice,
time and talents. May God bless our efforts
towards the Capital Campaign. Joyce Marks
Capital Campaign Member

begond gictefcd

[ nvoousomuor KA
voluntarios que conté para

Como presidenta de las
12 recepciones para la
Campafia de Capital, no
puedo expresarles el

que estos eventos fueran calidos, acogedores,
profesionales y con una comida deliciosa que
Satisfaccio a todos. Estas personas increibles
eran grupos ministeriales como: Mujeres
Hispanas de ACT, Guadalupanos, equipos de
catequistas para educacion religiosa en inglés
y espafiol, y un equipo central de feligreses que
apoyaron cada recepcion. Independientemente
de la asistencia, llegaron listos para servir
con la mejor actitud. Me enorgullecié formar
parte de la Familia Shepherd y trabajar
junto a catolicos tan dedicados y leales. Un
enorme y calido agradecimiento a cada uno
de ustedes, desde nuestro panadero de
galletas hasta el lavaplatos. Gracias por su
sacrificio, tiempo y talento. Que Dios bendiga
nuestros esfuerzos parala Campafia de Capital.
Joyce Marks, Miembro de la Campafia de Capital
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CELEBRATE ALL

SAINTS’ Day on o s

Friday, Oct. 31, 6-9
PM in the Shepherd
of the Valley Hall!
Join our Festival of
Saints with raffles,
games, food, and
holy fun—come
dressed as your
favorite saint!

ALL SAINTS pAY

NOVEMBER IST

:CELEBRA EL DIA DE
TODOS los Santos el
viernes 31 de octubre,
de 6 a9 p.m. en el Salén
de Pastor del Valle!
Unete a nuestro Festival
de los Santos con rifas,
juegos, comida y mucha

diversion sana — jven
vestido como tu santo
favorito!

LEARN ABOUT THE LITURGY
Join us October 18/19 — arrive 5-10
minutes before Mass to explore the
liturgy's structure, symbols, and meaning.
Volunteers welcome, contact:
English -Terry: tgskram@hotmail.com

- Nick nesovc@pm.me
Spanish - Yolanda ycanjura@aol.com

The more we know our faith, the

more fully we can live it.

APRENDA SOBRE LA LITURGIA
Acompafienos el 18 y 19 de octubre. Llegue 5
a 10 minutos antes de la misa para explorar la
estructura, los simbolos y el significado de la
liturgia. Se aceptan voluntarios. Contacto:

Inglés - Terry: tgskram@hotmail.com
- Nick nesovc@pm.me
Espafiol - Yolanda ycanjura@aol.com
Cuanto mas conocemos nuestra fe, mas
plenamente podemos vivirla.

GOD’S QUIZ CORNER
Discuss these questions with
your family! Students who bring
their written answers to class
will receive a prize. Answers will
be posted next week!

THIS WEEKS QUESTIONS:

1. What is the purpose of the Sign of Peace
during Mass?

2. What is kept inside the tabernacle?

3. What does “Amen” mean when we say
it at the end of prayers or before receiving
Communion?

LAST WEEKS ANSWERS:

1. What are the two main parts of the Mass?
- The Liturgy of the Word and the Liturgy
of the Eucharist.

2. During which part of the Mass do we hear
readings from Scripture?

- The Liturgy of the Word.

3. What is the high point (most important
moment) of the Mass?

- The Consecration of the Eucharist.
moment) of the Mass?

Go

Quiz C

EL RINCON DE DIOS
, [ iComenta estas preguntas en
. familia! Los estudiantes que
traigan sus respuestas escritas
a clase recibiran un premio.
iLas respuestas se publicaran
R la préxima semanal
PREGUNTAS DE ESTA SEMANA:
1. ¢Cual es el propdsito del saludo de la paz
durante la Misa?
2. ¢Qué se guarda dentro del sagrario?
3. ¢Qué significa "Amén" cuando lo decimos
al final de las oraciones o antes de recibir la
Comunion?

RESPUESTAS DE LA SEMANA PASADA:

1. ¢Cudles son las dos partes principales de la
Misa?

- La Liturgia de la Palabra y la Liturgia de
la Eucaristia.

2. ;Durante qué parte de la Misa escuchamos
lecturas de las Escrituras?

- La Liturgia de la Palabra.

3. ¢Cudl es el momento mas importante de la
Misa?

- La Consagracion de la Eucaristia.
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WEEKLY CALENDAR
Monday, October 13, 2025

10:00 am Shepherd'’s Voice Practice Church
3:00 pm Women's Study CLOW
6:00 pm Acts H. Women's Team Mtg Hall/Kit
6:00 pm OCIC Mark
6:30 pm OCIA Church
7:00 pm Chronological Bible Study CLOW
7:00 pm Guadalupanos - Men John, Lk
7:00 pm H. Choir Church
Tuesday, October 14, 2025 NO MASS
9:00 am Amazing Parish Meeting Matthew

10:00 am Sunday Readings Bible Study CLOW

11:00 am Funeral + Betty Johnson Church/Hall
2:00 pm Charismatic Group CLOW
3:00 pm Rosary Chapel

Matthew
Chapel

4:00 pm Capital Campaign Exec Team
5:00 pm Adoration & Rosary

6:30 pm ACTS Sp. Men Retreat Plan Luke
7:00 pm Guadalupanos - Mujeres Mk, Mt
7:00 pm Hijos de San Jose Faith & Spiritual CLOW

7:00 pm ACTS Eng. Mens Team Build John
RN LR
] MASS INTENTIONS %j
#‘ Saturday, October 11 ]
i 5:00 pm + Michael Bansmer 5
¥ 7:00 pm Holy Souls in Purgatory ‘
Sunday, October 12

9:00 am + Virginia Irene Chamberlain
1:00 pm Parishioners of Shepherd of the Valley

Tuesday, October 14
12:00 pm Holy Souls of Purgatory

Wednesday, October 15
12:00 pm The Weiss Family

Thursday, October 16
12:00 pm + Pete Pedersen
Friday, October 17
12:00 pm A/ Pesanti
Saturday, October 18

5:00 pm Parishioners of Shepherd of the Valley
7:00 pm Ana Camila Diaz (birthday)

=

b Sunday, October 19 &

tt.v-' 9:00 am + Michael Moore j

) 1:00 pm + Esmeralda Nava i

(Sdttin. i
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Wednesday, October 15, 2025

10:00 am Chronological Bible Study cLow

12:30 am Women's Gathering Luncheon Hall
5:00 pm 8:30 am Choir Practice Church
6:00 pm Marriage Sponsor Cpl Training Matthew
6:45 pm Confirmation - ALL Church
7:00 pm 1 pm Choir Practice Church
7:00 pm H. Adult Apologetics Luke
7:00 pm Confirmation Spanish Luke
7:00 pm Confirmation English Mark
7:00 pm Confirmation Youth Luke

Thursday, October 16, 2025

10:30 am Core Group Meeting CLOW
6:00 pm Educacion Religiosa 6 - 6:45 Church
6:00 pm Educacion Religiosa Hall,

Modulars, CLOW Bridal Rm

Friday, October 17, 2025

11:00 am Adoration Chapel
3:00 pm Divine Mercy Chaplet Chapel
6:00 pm Guadalupanos Women's Prep Luke
7:00 pm Holy Family/Sagrada/Sp Matthew

Saturday, October 18, 2025

9:00 am Baptism Class English Matthew
1:00 pm Wedding Rodriguez/Escalante Church
3:00 pm Baptisms English Church
4:00 pm Choir Practice Church
5:00 pm Mass - English Church

6:00 pm Chesterton Banquet Tickets After Mass
7:00 pm Mass - Spanish Church
8:00 pm Chesterton Banquet Tickets After Mass

Sunday, October 19, 2025
7:00 am Prayer & Meditation Church
9:00 am Mass - English Church
10:00 pm Chesterton Banquet Tickets After Mass
1:00 pm Mass - Spanish Church
2:00 pm Chesterton Banquet Tickets After Mass
2:30 pm Young Adult Meeting Luke

ENGLISH BAPTISM CLASSES
As needed, please contact Joe & Carol Thibault

FECHAS DE LOS BAUTIZOS EN ESPANOL
Octubre 25, 2025
Noviembre 29, 2025

FECHAS DE LAS CLASES
PRE BAUTISMALES
EN ESPANOL
Noviembre 14, 2025

website: shepherdcatholic.com




APOSTOLES DE LA PALABRA!

Eduardo y Rocio Lopez
Los invitan a aprender
como defender su
fe catolica. Clases de

Miércoles de 7 a 9 pm Salén San Lucas

I'I
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LA SAGRADA FAMILIA

¢CUANDO? TODOS LOS VIERNES
HORA: 7:00 PM
¢(DONDE?  SALON SAN MATEO
¢(PARA QUE? PARA CONOCER, AMAR Y
SERVIR MAS A DIOS
Sitrabajas en las tardes y no puedes asistir
los viernes, jcomunicate con nosotros!
Sideseas integrarte al grupoy quieres
un repaso previo a los temas anteriores,
illamanos!
Maria Aranda 541 821-1494
Claudia Cabezas 541 531-6106
escueladeagradecimiento2023@gmail.com
Nota: No podremos ofrecer cuidado de
nifios, alincio. Gracias por sucomprension.

Capital Campaign Update
Since January 1, 2025, 139 of our 995
parishioners have contributed through
one-time gifts or four-year pledges. We
also extend our heartfelt thanks to all who
continue to support the Capital Campaign
in whatever way they can.

ACTUALIZACION DE LA
CAMPANA DE CAPITAL
Desde el 1 de enero de 2025, 139 de nuestros
995 feligreses han contribuido con donaciones
Unicas o promesas de donacion a cuatro afios.
También extendemos nuestro mas sincero
agradecimiento a todos los que contindan
apoyando la Campafia de Capital de cualquier
manera posible.

PRAY FORTHE ACTS WOMEN’S RETREAT
Pray for the women attending the ACTS
Retreat this weekend. May they have a spirit-
filled experience, grow closer to Christ, and
return renewed in faith and love.

SCAM ALERT

If you get a message Fr Silverino Kwebuza”
asking for help, please disregard, itis NOT
Fr. Silverino it is a scam!

WEEKEND RETREATS for
HEALING AFTER ABORTION

“I feel free to be the person God has meant me
to be without hiding my true self. | never knew
| could feel free again. Every part of the retreat
was a gift.” Rachel’s Vineyard retreats are for
women and men who have been involved in
an abortion(s) in any way or are in relationship
with someone who has had an abortion.

For more information contact Project
Aurora 541-942-2861 or Info@Project-
Aurora.org. www.Project-Aurora.org www.
RachelsVineyard.org

Eugene, October 14-16, 2025

Medford May 15 - 17, 2026

Portland February 13 - 15, 2026

SHEPHERD OF THE VALLEY
Now accepting cans and bottles!
All recycling donations support

the Capital Campaign.

Thank you for your Support!
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DIVINE MERCY CHAPLET
The Divine Mercy Chaplet is prayed every
Friday at 3 pm in the church.

The 1st & 3rd Fridays in Spanish
The 2nd & 4th in English

website: shepherdcatholic.com




' Perl Funeral Home
& Siskivou Memorial Park

SACRED HEART CATHOLIC SCHOOL
PuE" Grade

Fducaticn with Hear

A3L 5, lwy 5t Mediord, DR 37201
541-77 24105

w1 Gl 1441 Morrow Ru.l-:l_ Medford
Follorw us on Facsbeok 541-TT2-6005

SERVING OUR COMMUNITY WITH
COMPASSION AMD UNDERSTANDING

Office: (541) 772-5488
2900 Blalelysu Bhed, Msdiard, OR 97504

CONCRETE L E@ES' Ereres Services
p==" Bl Y ‘ L
NORTH PACIFIC] PleCortes 8468730
BUILDING SERVICES CCB#z2124t
FLOOR COVERING, CLEANING & MAINTENANCE SERVICES
BATHROOM AND KITCHEN REMODELS  DESIGN AND BUILD Residential and Commercial "mm
kot scevses A
Driveways and Garages - Stamping et Pumges = ir Conalioning + Gesy Fusiases

inigh = Retaining Wal and Paie :

(541)261-8243 EHNEEdFIm:hEﬂn:_:dnEEE_f - - R i

-

Para mas informasion 360-600-5844

 Nov 14 from 5-9pm
Nov 15 fram 8 n

page 8 website: shepherdcatholic.com



